Neumidrhes

- since 1894

HeiBe Spitze Evo

Hot Point Evo

Bis zu 3 Getranke mit jeweils

3 unterschiedlichen Portions-
gréBen programmierbar

(z.B. 280 ml Gluhwein mit

2 cl Schuss Amaretto). Genaues
Monitoring: Wieviel wurde verkauft,

wie viel wurde ausgeschenkt? l
Up to 3 various drinks with TO P
3 different portion sizes each PRODUKT

programmable (280 ml mulled
wine with 2 cl extra amaretto e.g.)
Precise monitoring: How much
was sold, how much was
served?

Made in
Germany

Gluhweindurchlauferhitzer mit beheizten Zapfhahnen e 3 Getrankeleitungen mit

je 3 programmierbaren PortionsgréBRen ® genaue Portionierung fest vordefinierter Mengen e Farbdisplay

mit Touch-Funktion (zur Anzeige und Einstellung) e erweiterte Informationen fUr Betreiber (Portionszahler, Fehlerspeicher,

u.a.) ® prozessorgesteuerte Temperaturregelung (einheitliche Soll-Temperatur individuell einstelloar) e Einstellung von Pumpengeschwin-

digkeit und Zapfleistung e geeignet fur Glihwein, Kakao von Naarmann, Jagertee, Tee, Julischka... ® hohenverstellbare Tropfschale ® Temperaturbereich
35°-85°C @ 100 I/h Zapfleistung e zapfbereit in 5 Min. e mit integrierter elektrischer Forderpumpe e inkl. Getrankeschlauche und Steigrohren e weinrot pulver-
beschichtetes Edelstahlgehause e Wir empfehlen den Einsatz von Siebhulsen auf den Ansaugrohren, die das Eindringen von festen Partikeln in die Pumpe
verhindern. Die Pumpen werden vor Beschadigung geschutzt und die Lebensdauer des Gerétes verlangert.

mulled wine flow heater with heated taps ® 3 beverage lines with 3 programmable portion sizes each e precise dispensing of predefined amounts e colour
display with touch function (display and settings) ® extended information for operators (portion counter, fault memory, etc.) ® processor-controlled temperature
control (uniform set temperature individually adjustable) e adjustment of pump speed and dispensing e suitable for mulled wine, Naarmann hot chocolate,
Jagertee, tea, Julischka ... ® height-adjustable drip tray ® temperature range 35°-85°C ® 100 I/h tapping output ® ready to use after 5 min. ® with integrated
electric pump ® incl. beverage hoses and stand pipes ® ruby red powder-coated stainless steel casing ® We recommend the use of filter sleeves on the beve-
rage pipes to prevent solid particles from entering the pump. The pumps are protected from damage and the service life of the unit is extended.
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HeiBe Spitze Evo Hot Point Evo 100 Liter/h 400V /9 kW 292 x 515 x 490 mm 30 kg % 00-70357 6299,-*

Reinigungsmittel Profi
Cleaning Agent Fit

Zur 7-14 tagigen Reinigung und Desinfektion beim Ausschank alkoholhaltiger Getrénke (Glihwein, Jagertee u.a.) ® Zur taglichen Reinigung und Des-
infektion beim Ausschank milch- und eiweiBhaltiger Getranke (z.B. Kakao) e Entspricht DIN 6650-6 e Inhalt 50 Portionsbeutel ® Fir alle Heie Spitze
Geréte ¢ Die Reiniger fur die HeiBBe Spitze werden mit Wasser angemischt und bei geringster Temperatureinstellung wie ein Getrank tber die Pumpen
angesaugt. Nach der Einwirkzeit von 15-20 Minuten ist die Anlage solange mit Trinkwasser (min. 5 | pro Leitung) zu spulen, bis das Reinigungsmittel
vollig entfernt ist.

For the cleaning and desinfection every 7-14 days when used to serve alcohol-containing beverages (mulled wine, Jagertee e.g.) ® For the daily
cleaning and desinfection when used to serve milk and protein containing beverages (hot chocolate e.g.) ® In accordance to DIN 6650-6 e Contains

50 portions ® For all Hot Point units ® The cleaning agents for the Hot Point are mixed with water and pumped like a drink into the unit. After the reaction
time of 15-20 minutes, the system must be rinsed with drinking water (min. 5 | per line) until the cleaning agent is completely removed.

50 Portionen 01-70344K-02 111, A

%* s.Frachtkosten (Seite 225) | transport by carrier *Preisdnderungen gemal Seite 2 vorbehalten | *Price changes reserved according to page 2




